
SMOOTH CONCEALMENT HOLSTER SIZE 6 - SMOOTH CONCEALMENT
HOLSTER NIGHT SKY BLACK SIZE 6 RH

The Smooth Concealment Holster, made of soft cowhide with a suede-lined
interior, delivers total concealment. It improves with age; the more it is worn the
more comfortable it becomes as it forms perfectly to you and your firearm. Fits:  
1911 4"& 5" with Rail / Browning HP.

Attributes

Name: SMOOTH CONCEALMENT HOLSTER NIGHT SKY BLACK SIZE 6 RH
Manufacturer: 1791 GUNLEATHER
Product no.: 100055217
Mfr. No.: SCH-6-NSB-R
Color: Night Sky Black
Hand: Right
Material: Cowhide/Suede
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 279mm
UPC: 816161024805
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Sicherheitshinweise für das Smooth Concealment
Holster

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Smooth Concealment Holsters von 1791 Gunleather. Dieses Produkt
wurde aus hochwertigem Rindsleder gefertigt und bietet Ihnen die Möglichkeit, Ihre Feuerwaffe sicher und bequem
zu tragen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir wichtige
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Sicherheit des Produkts: Stellen Sie sicher, dass das Holster für die von Ihnen verwendete Waffe geeignet
ist. Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen.
Erinnerungen: Informieren Sie sich über Rückrufe und Sicherheitswarnungen, die für Ihr Produkt gelten
könnten. Besuchen Sie die EU Safety Gate Plattform für aktuelle Informationen.
OnlineShopping: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, überprüfen Sie, ob der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass das Holster nicht von Kindern oder ungeschulten
Personen verwendet wird.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen sollten Sie sich an die zuständige Kontaktstelle in der EU wenden.
Schnelle Warnungen: Melden Sie unsichere Produkte umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Überprüfen Sie das Holster: Stellen Sie sicher, dass das Holster in gutem Zustand ist und keine Risse oder
Abnutzungserscheinungen aufweist, bevor Sie es verwenden.
Richtige Passform: Achten Sie darauf, dass Ihre Waffe gut ins Holster passt und sicher gehalten wird.
Tragen Sie das Holster sicher: Verwenden Sie das Holster nur, wenn es richtig am Körper getragen wird.
Vermeiden Sie übermäßige Belastung: Tragen Sie keine schweren Gegenstände zusammen mit dem
Holster, die die Struktur beeinträchtigen könnten.
Sichere Aufbewahrung: Lagern Sie das Holster an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von
Kindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Holster anlegen:

Legen Sie das Holster um Ihre Taille oder an den gewünschten Trageort.
Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt, aber nicht unangenehm drückt.

Waffe einlegen:

Schieben Sie die Waffe vorsichtig in das Holster.
Überprüfen Sie, ob die Waffe sicher im Holster sitzt und nicht herausfallen kann.

Trageposition anpassen:

Testen Sie verschiedene Positionen (z.B. Hüfte, Rücken), um die bequemste und sicherste Trageweise
zu finden.

Regelmäßige Wartung:

Reinigen Sie das Holster regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Überprüfen Sie das Material auf Abnutzung und ersetzen Sie das Holster bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für
Lederprodukte.
Recycling: Wenn möglich, bringen Sie das Holster zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle für
Lederwaren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich Ihres Produkts empfehlen wir, sich an die zuständige
Kontaktstelle in der EU zu wenden.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig für Ihre Sicherheit und die sichere Nutzung des
Smooth Concealment Holsters. Lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch und befolgen Sie die
Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres Trageerlebnis zu gewährleisten.



1.  

2.  

Smooth Concealment Holster Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Smooth Concealment Holster, designed for optimal comfort and concealment. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of your holster. Please read this manual carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is compatible with your firearm model (1911 4" &amp; 5" with Rail / Browning HP).
Always handle your firearm in a safe manner, treating it as if it is loaded.
Store the holster in a safe location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and tear. Replace it if any damage is found.
Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is securely holstered when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure the holster fits your firearm securely to prevent accidental discharges.
Comfort and Adjustment: As the holster improves with age, allow it to mold to your body shape gradually.
Avoid forcefully stretching or altering the holster.
Usage in Public: When carrying in public, ensure that the holster and firearm are properly concealed to avoid
alarming others.
Cleaning and Maintenance: Clean the holster regularly with a soft cloth. Avoid using harsh chemicals that
may damage the cowhide or suede lining.
Avoid Excessive Moisture: Keep the holster dry and away from excessive moisture to prevent damage to
the materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Gently slide the firearm into the holster, ensuring it fits securely.
Adjust the holster position on your body for optimal comfort and accessibility.

Usage:

Always check that the firearm is secured in the holster before moving.
To draw the firearm, ensure you have a firm grip on the holster and firearm.
Practice drawing your firearm in a safe environment to become familiar with the holster's operation.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly if it is no longer usable.
Follow local regulations for the disposal of leather products.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your Smooth Concealment Holster, please contact the manufacturer's
customer support. Ensure to have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy using your
Smooth Concealment Holster responsibly!
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Guide de sécurité pour l'étui Smooth Concealment
Holster

Introduction
Merci d'avoir choisi l'étui Smooth Concealment Holster de 1791 Gunleather. Cet étui est conçu pour offrir une
dissimulation totale tout en garantissant le confort et la sécurité. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que l'étui est adapté à votre arme à feu avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état de l'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais l'étui sans surveillance avec une arme à feu à l'intérieur.
Gardez l'étui hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Utilisez l'étui uniquement pour les modèles spécifiés : 1911 4" &amp; 5" avec rail / Browning HP.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours l'étui de manière à ce qu'il soit sécurisé contre votre corps.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de la placer dans l'étui.
Évitez de porter l'étui dans des situations où il pourrait être exposé à des impacts ou à des chocs.
Ne modifiez pas l'étui de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Familiarisezvous avec le mécanisme de votre arme à feu avant de l'utiliser avec l'étui.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Placez l'étui sur votre ceinture ou votre holster de manière à ce qu'il soit facilement accessible.
Ajustez la position de l'étui pour un confort optimal, en vous assurant qu'il ne gêne pas vos
mouvements.

Utilisation :

Vérifiez que l'étui est bien fixé avant de sortir votre arme.
Pour retirer l'arme, faitesle doucement et avec précaution, en gardant le doigt éloigné de la gâchette.
Après utilisation, replacez l'arme dans l'étui immédiatement pour garantir sa sécurité.

Instructions d'élimination
Lorsque vous n'utilisez plus l'étui, assurezvous de le stocker dans un endroit sec et sécurisé.
En cas de dommages irréparables, éliminez l'étui conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas l'étui dans des lieux publics ou des poubelles non désignées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
1791 Gunleather. Assurezvous de conserver les informations de contact à portée de main pour toute assistance
nécessaire.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience d'utilisation sûre et
agréable avec votre étui Smooth Concealment Holster. Merci de respecter ces instructions et de prendre soin de
votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Holster
Smooth Concealment

Introduzione
Grazie per aver scelto il Holster Smooth Concealment di 1791 Gunleather. Questo prodotto è progettato per
garantire la massima sicurezza e comfort durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee
guida fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il holster sia adatto al tuo modello di arma e che sia installato correttamente.
Non utilizzare il holster se presenta segni di danni o usura.
Tieni il holster e l'arma fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre il holster in modo sicuro e controlla che sia ben fissato prima di ogni utilizzo.
Evita di sovraccaricare il holster con accessori non raccomandati.
Non tentare di modificare o riparare il holster senza l'assistenza di un professionista.
Assicurati che l'arma sia scarica quando inserita nel holster per la prima volta.
Non lasciare mai l'arma incustodita nel holster.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Prodotto

Verifica che il holster sia privo di difetti visibili.
Controlla che il materiale sia integro e che non ci siano strappi o usura.

Installazione

Posiziona il holster in un luogo accessibile e comodo per l'uso.
Indossa il holster seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
Assicurati che il holster sia posizionato in modo tale da non ostacolare il movimento.

Uso

Inserisci l'arma nel holster con la canna rivolta verso il basso.
Controlla che l'arma sia ben fissata e che non possa scivolare fuori dal holster.
Quando non in uso, chiudi sempre il holster o rimuovi l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il holster nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per il riciclaggio della pelle e dei materiali sintetici.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto per facilitare
l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del
Holster Smooth Concealment.
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SMOOTH CONCEALMENT HOLSTER SIZE 6
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto
Tervetuloa SMOOTH CONCEALMENT HOLSTER SIZE 6:n käyttöohjeisiin. Tämä ohje opastaa tuotteen
turvallisessa käytössä, asennuksessa ja hävittämisessä. Huolellinen lukeminen auttaa sinua varmistamaan, että
holsteri on käytössäsi turvallinen ja tehokas.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on aina käytössäsi oikein ja turvallisesti.
Tarkista holsteri säännöllisesti vaurioiden varalta, ja älä käytä sitä, jos se on vaurioitunut.
Pidä holsteri poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu erityisesti lapsille.
Älä käytä holsteria, jos se ei sovi aseeseesi tai jos se on vahingoittunut.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että holsteri on kiinnitetty kunnolla vyöhön ennen käyttöä.
Vältä holsterin altistamista äärimmäisille sääolosuhteille, kuten voimakkaalle kuumuudelle tai kosteudelle.
Älä yritä muokata tai muuttaa holsteria itse; tämä voi aiheuttaa turvallisuusriskejä.
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä holsteri vyöhön varmistaen, että se istuu tiukasti.
Säädä holsterin sijainti, jotta se on helposti saavutettavissa mutta ei häiritse liikkeitäsi.

Käyttö

Aseta ase holsteriin siten, että se on turvallisesti paikallaan.
Tarkista, että ase on turvallisesti lukittuna holsteriin ennen liikkeitä.
Harjoittele holsterin käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä julkisilla paikoilla.

Hävittämisohjeet
Hävitä holsteri vastuullisesti, kun se ei ole enää käyttökelpoinen.
Varmista, että holsteri ei päädy lasten tai muiden vaarassa olevien henkilöiden käsiin.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt holsterin hävittämiseen liittyen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat tarjota tietoa
tuotteesta ja sen turvallisesta käytöstä.

Lopuksi
Kiitos, että valitsit SMOOTH CONCEALMENT HOLSTER SIZE 6:n. Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat, että
holsteri palvelee sinua turvallisesti ja tehokkaasti. Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja ilmoittaa
mahdollisista ongelmista viranomaisille.


